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DYREKTYWA RADY
z dnia 24 lipca 1986 r.

w sprawie ustalania najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci pestycydow
w $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego i na ich powierzchni

(86/363/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg, w szczegdlnosci jego art. 431 100,

uwzgledniajac wniosek Komisji ('),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (3,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Spoteczno-Ekonomicznego (),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

produkcja rodlinna i zwierzeca odgrywa bardzo wazna role we
Wspdlnocie;

szkodliwe organizmy i chwasty bezustannie oddzialuja na
wydajnos¢ tej produkciji;

absolutnie podstawowa kwestig jest ochrona przed szkodli-
wymi organizmami i chwastami roslin produktéw roslinnych i
zwierzecych, nie tylko aby zapobiec spadkowi wydajnosci, ale
takze aby podnie$¢ wydajnos¢ produkgji rolnej;

jedng z najwazniejszych metod ochrony roélin, produktéw
roélinnych i zwierzecych inwentarza zywego przed oddziatywa-
niem szkodliwych organizméw i chwastow jest stosowanie
pestycydéow chemicznych;

pestycydy te, wywierajagc korzystny wplyw na produkcje
roélinng i zwierzec, sg jednakze ogdlnie toksycznymi substan-
¢gjami lub preparatami powodujgcymi niebezpieczne skutki
uboczne;

duza liczba pestycydéw oraz ich metabolitéw lub produktow
powstajacych z rozpadu moze wywieral szkodliwy wplyw na
konsumentéw produktéw roslinnych i zwierzecych;

pestycydy i zanieczyszczenia, ktére mogg im towarzyszy¢,
moga stanowi¢ zagrozenie dla $rodowiska naturalnego i
poprzez produkty pochodzenia zwierzgcego wywiera¢ posredni
wplyw na czlowieka;

w celu przeciwdzialania tym zagrozeniom i zwalczania ich
wiele Panstw Czlonkowskich dokonalo juz ustalenia najwyz-
szych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci niektérych
pestycydow w artykutach spozywczych pochodzenia zwierze-
cego i na ich powierzchni;

() Dz.U. C 56 z 6.3.1980, str. 14.
() Dz.U. C 28 7 9.2.1981, str. 64.
() Dz.U. C 300 z 18.11.1980, str. 29.
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istniejace w poszczeg6lnych Panstwach Czlonkowskich réznice,
wynikajace z najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozos-
talosci pestycydéw, moga przyczynic si¢ do powstania barier w
handlu i w ten sposéb zaktéci¢ swobodny przeplyw towaréw
we Wspdlnoty;

z tego powodu w pierwszej kolejnoSci powinny zostaé ustalone
najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci niektorych
zwigzkow chloroorganicznych w migsie i produktach migs-
nych, w mleku i w przetworach mlecznych, ktérych prze-
strzega si¢ od chwili wlgczenia produktéw do obiegu;

co wigcej, przestrzeganie najwyzszych dopuszczalnych
pozioméw zapewni swobodny obrdt towarami oraz nalezyta
ochrong zdrowia konsumentdw;

jednoczesnie Pafistwa Czlonkowskie powinny zostaé upowaz-
nione do przeprowadzania kontroli pozioméw pozostalosci
pestycydéw w Srodkach spozywczych pochodzenia zwierze-
cego, wytwarzanych i spozywanych na ich terytorium, za
pomocg systemu monitoringu i podobnych Srodkéw dziatania,
w celu zapewnienia ochrony odpowiadajacej ochronie wyni-
kajacej z ustalonych najwyzszych dopuszczalnych poziomdw;

zwykle wystarczajgce jest stosowanie kontrolnego pobierania
probek ze $wiezego mleka lub mrozonej $mietany w mleczarni
lub przy przekazywaniu do sprzedazy ostatecznemu konsu-
mentowi; Panstwa Czlonkowskie powinny jednakze zostal
réwniez upowaznione do stosowania kontrolnego pobierania
prébek ze $wiezego mleka i Swiezej Smietany na wczesniejszym
etapie;

nie jest konieczne stosowanie przepisow niniejszej dyrektywy
w odniesieniu do produktéw przeznaczonych do wywozu do
panstw trzecich;

powinno zezwoli¢ si¢, aby Panstwa Czlonkowskie mogly
doraznie redukowal ustalone poziomy, jesli niespodziewanie
ustalone poziomy okaza si¢ niebezpieczne dla zdrowia ludzi
lub zwierzat;

wlaciwe jest, aby w takim przypadku w ramach Stalego Komi-
tetu ds. Zdrowia Roélin ustanowi¢ Scisla wspélprace pomiedzy
Pafistwami Czlonkowskimi a Komisja;

w celu zapewnienia zgodnosci z niniejsza dyrektywa, w przy-
padku gdy $rodki spozywcze zostang wprowadzone do obrotu,
Pafistwa Czlonkowskie musza zapewni¢ stosowne §rodki
kontroli;

powinny zosta¢ ustalone wspélnotowe metody pobierania
probek i przeprowadzania analiz, stosowane przynajmniej jako
metody odwolawcze;
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metody pobierania prébek i analizowania stanowia zagadnienia
o charakterze naukowym i technicznym, ktére powinny zostaé
ustalone, w ramach Stalego Komitetu ds. Zdrowia Roslin, w
drodze procedury Scistej wspdlpracy pomiedzy Panstwami
Czlonkowskimi a Komisjg;

dyrektywa Rady 64[433/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w
sprawie probleméw zdrowotnych wplywajacych na handel
wewnatrzwspolnotowy $wiezym migsem (') wewnatrz Wsp6l-
noty,  ostatnio  zmieniona  rozporzadzeniem  (EWG)
nr 376885 (), dyrektywa Rady 72[462[EWG z dnia 12
grudnia 1972 r. w sprawie probleméw zdrowotnych i inspekgji
weterynaryjnej przed przywozem z panstw trzecich bydla,
trzody chlewnej i Swiezego migsa (), ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (EWG) nr 3768/85, oraz dyrektywa Rady
85/397/EWG z dnia 5 sierpnia 1985 r. w sprawie zdrowia i
probleméw zdrowotnych zwierzat, wplywajacych na handel
wewnatrzwspllnotowy  mlekiem  poddanym  obrébce
termicznej () wewnatrz Wspdlnoty, zmieniona rozporzadze-
niem (EWG) nr 3768/85, przewiduja ustalenie dopuszczalnych
limitéw stosowania pestycydow w stosunku do §wiezego migsa
przesylanego z jednego Panstwa Czlonkowskiego do innego,
Swiezego migsa przywozonego z panstw trzecich oraz mleka
poddanego obrdbce termicznej,wysylanego z jednego Panstwa
Czlonkowskiego do innego, oraz przewidujg ustanowienie
wymaganych metod analizy; jednoczesnie maksymalne dopusz-
czalne poziomy pozostatosci, ustanowione w niniejszej dyrek-
tywie, powinny takze by¢ stosowane do celéw wymienionych
we wspomnianych trzech dyrektywach;

wlasciwe jest, aby Panstwa Czlonkowskie sporzadzaly roczne
sprawozdanie dla Komisji w sprawie wynikéw ich $rodkéw
kontrolnych, w celu umozliwienia zebrania informacji dotyczg-
cych pozioméw pozostalosci pestycydéw do celow Wspélnoty
jako calosci;

Rada powinna dokona¢ przegladu niniejszej dyrektywy przed
dniem 30 czerwca 1991 r. w celu doprowadzenia do ustalenia
jednolitego systemu wspélnotowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa dotyczy artykuléw pochodzenia zwierze-
cego, wymienionych w zalgczniku I, o ile $rodki spozywcze
moga zawieral pozostaloici pestycydéw, wymienionych w
zalaczniku II, i bez uszczerbku dla przepisow prawa wspdlno-
towego lub przepiséw prawa krajowego dotyczacych diete-
tycznej zywnosci lub zywnosci przeznaczonej dla dzieci.

Artykut 2

1. Ilekro¢ w niniejszej dyrektywie jest mowa o ,pozostatos-
ciach pestycydéw”, oznacza to pozostalosci pestycydéw i ich
metabolitow oraz produktéw rozpadu lub reakcji, wymienione
w wykazie w zalgczniku II, ktére obecne sa w produktach lub
na powierzchniach produktéw, okreslone w art. 1.

() Dz.U. 121 z 29.7.1964, str. 2012/64.
() Dz.U.L 362 z 31.12.1985, str. 8.
() Dz.U. L 302 z 21.12.1972, str. 28.
() DzU. L

226 7 24.8.1985, str. 12.

2. Do celéw niniejszej dyrektywy ,wprowadzanie do
obiegu”, oznacza wszelkie przekazywanie, w zamian za zaplatg
albo bez zaplaty, produktéw, okreslone w art. 1.

Artykut 3

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze produkty, okres-
lone w art. 1, od momentu wprowadzenia ich do obiegu, nie
stanowia, w nastgpstwie obecno$ci pozostatosci pestycydéw,
zagrozenia dla zdrowia ludzkiego.

2. Panstwa Czlonkowskie nie moga zabrania¢ lub utrudniaé
wprowadzania do obiegu na swoim terytorium produktow
okreslonych w art. 1 na takiej podstawie, ze produkty
zawieraja pozostalosci pestycydow, jesli ilos¢ pozostatosci nie
przekracza najwyzszych pozioméw okreslonych w zalaczniku
II.

Artykut 4

1. Panstwa Czlonkowskie stanowig, ze produkty okreslone
w art. 1 nie mogg zawieraé, od momentu wprowadzenia do
obiegu, poziomu pozostalosci pestycydéw wyzszego od
poziomow okreslonych w zalgczniku 1L

2. Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne
srodki w celu zapewnienia, przynajmniej poprzez kontrolne
pobieranie probek, zgodnosci z najwyzszymi dopuszczalnymi
poziomami, ustalonymi zgodnie z ust. 1.

Artykut 5

1. W przypadku produktéw okreslonych w art. 1, innych
niz produkty przywozone z panstw trzecich lub przeznaczane
dla innych Panstw Czlonkowskich, Pafistwa Czlonkowskie
moga, w drodze odstgpstwa od art. 4, kontynuowal stoso-
wanie systemu monitoringu, juz funkcjonujacego na terytorium
Panistwa Czlonkowskiego, ktérego celem jest badanie obecnosci
pozostalosci pestycydéw obok stosowania innych $rodkéw, tak
aby zapewni¢ uzyskanie efektu réwnorzednego poziomom
pozostalosci pestycydow, ustalonych w zalgczniku II, oraz aby
oceni¢ calkowite narazenie diety spozywanej przez cala popu-
lacj¢, wynikajace z obecnosci pozostatosci pestycydow, bez
wzgledu na Zrédlo pochodzenia pozostaloici. Takie $rodki
obejmujg regularne reprezentatywne kontrole pozostalosci
pestycydéw w typowych dietach.

2. Panstwa Czlonkowskie informuja inne Pafstwa Czlon-
kowskie i Komisj¢ o wykonaniu przepiséw ust. 1.

Artykut 6

Bez wzgledu na przepisy art. 4 w przypadku produktéw okres-
lonych w zalaczniku I, umieszczonych w pozycji nr 04.01
Wspélnej Taryfy Celnej, przewidziane kontrolne pobieranie
probek przeprowadza si¢ w mleczarni lub, jesli prébki nie
zostana dostarczone do mleczarni, w punkcie zaopatrzenia
konsumenta. Paistwa Czlonkowskie mogg jednakze postanowi¢
réwniez o kontrolnym pobieraniu probek od momentu, w
ktérym produkty wprowadza si¢ po raz pierwszy do obiegu.
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Artykut 7

Panistwa Czlonkowskie sporzadzajg sprawozdanie dla Komisji
dotyczace wynikéw oficjalnych kontroli, przeprowadzonego
monitoringu i innych $rodkéw dzialania podjetych, przed
dniem 1 sierpnia kazdego roku, zgodnie z art. 4 oraz tam,
gdzie stosowne, z art. 5, w ciggu minionego roku.

Artykut 8

1. Metody pobierania prébek i analizy, niezbedne do celow
przeprowadzenia kontroli, monitoringu i innych Srodkéw,
okreslone w art. 4, i tam, gdzie stosowne, w art. 5, ustalane sg
zgodnie z procedura ustanowiong w art. 12. Ustanowienie
wspélnotowych metod analizy, stosowanych w przypadkach
spornych, nie wyklucza stosowania przez Panstwa Czlonkow-
skie innych, naukowo uzasadnionych metod mogacych przy-
nie$¢ poréwnywalne wyniki.

2. Panstwa Czlonkowskie informuja inne Pafstwa Czlon-
kowskie i Komisj¢ o stosowaniu innych metod zgodnie z
ust. 1.

3. Przepisy ust. 1 i 2 stosuje si¢ bez uszczerbku dla wspdl-
notowych $rodkéw inspekcji weterynaryjnej, w zakresie
kontroli pozostatosci pestycydéw w produktach, okreslone w
art. 1, w szczegdlnosci Srodkéw przyjetych zgodnie z dyrekty-
wami 64/433[EWG, 72/462/EWG i 85/397/EWG.

Artykut 9

1. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie uznaje, ze
najwyzszy dopuszczalny poziom pozostalosci, ustalony w
zalaczniku 1I, zagraza zdrowiu ludzkiemu i wobec tego
wymaga podjecia natychmiastowego dzialania, Pafistwo Czlon-
kowskie moze tymczasowo obnizy¢ te zawarto$¢ na obszarze
swojego terytorium. W takim przypadku Panistwo Czlonkow-
skie niezwlocznie powiadamia pozostale Panistwa Czlonkow-
skie i Komisj¢ o podjetych Srodkach, zalaczajac uzasadnienie.

2. W przypadku sytuacji okreslonej w ust. 1 nalezy, zgodnie
z procedurg okre$long w art. 13, podjaé decyzj¢ o ewentualnej
zmianie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci
wskazanych w zalaczniku II. Do czasu podjecia decyzji przez
Rad¢ lub Komisj¢, zgodnie z wyzej wymieniona procedurs,
Panistwo Czlonkowskie moze kontynuowaé stosowanie przyje-
tych srodkéw.

Artykut 10

Bez uszczerbku dla przepisow art. 9 zmiany w najwyzszych
dopuszczalnych  poziomach pozostalosci  okreslonych  w
zalgczniku 11, wynikajace z rozwoju wiedzy naukowej lub tech-
nicznej, przyjmowane sa przez Rade stanowigcg kwalifikowang
wigkszoscig gloséw na wniosek Komisji.

Artykut 11
Rada, stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji, przyjmuje
w drodze dyrektyw wszelkie nowe wykazy produktéw lub
nowe wykazy pozostalosci pestycydow w produktach i na
powierzchniach produktéw, okreslonych w art. 1, oraz ich
najwyzsze dopuszczalne wartosci.

Artykut 12

1. W przypadkach gdy stosuje si¢ procedur¢ okreslong w
niniejszym artykule, przewodniczacy niezwlocznie przedstawia
dane zagadnienie Komitetowi z wlasnej inicjatywy lub na
wniosek przedstawiciela Panstwa Czlonkowskiego.

2. W ramach Komitetu glosy Panstw Czlonkowskich sg
wazone w sposob okreSlony w art. 148 ust. 2 Traktatu. Prze-
wodniczacy nie bierze udzialu w glosowaniu.

3. Przedstawiciel Komisji przedstawia projekt Srodkéw, ktore
nalezy podja¢. Komitet wyraza swoja opinie¢ w sprawie
srodkéw w okre§lonym terminie, ustalonym przez przewod-
niczgcego przy uwzglednieniu pilnosci rozpatrywanych spraw.
Opinie przyjmuje si¢ wiekszoscia 54 glosow.

4. W przypadku gdy $rodki sa zgodnie z opinig Komitetu,
Komisja przyjmuje je i niezwlocznie je realizuje. Jesli Srodki nie
sa zgodne z opinig Komitetu albo nie wyrazono opinii, Komisja
niezwlocznie przedstawia Radzie propozycje w sprawie
srodkéw, ktore maja by¢ podjete. Rada przyjmuje Srodki kwali-
tikowang wigkszoscig gloséw.

Jezeli Rada nie uchwala zadnych S$rodkéw w ciggu trzech
miesigcy od dnia, w ktérym sprawa zostala jej przedstawiona,
Komisja przyjmuje proponowane S$rodki, chyba ze Rada
glosowala przeciwko nim zwykla wickszoscig glosow.

Artykut 13

1. W przypadku gdy stosuje si¢ procedur¢ okreslong w
niniejszym artykule, przewodniczacy niezwlocznie przedstawia
dane zagadnienie Komitetowi z wlasnej inicjatywy lub na
wniosek przedstawiciela danego Pafistwa Czlonkowskiego.

2. W ramach Komitetu glosy Panstw Czlonkowskich
wazone s3 w sposob okreslony w art. 148 ust. 2 Traktatu.
Przewodniczgcy nie bierze udzialu w glosowaniu.

3. Przedstawiciel Komisji przedstawia projekt Srodkéw, ktdre
nalezy podja¢. Komitet wyraza swoja opini¢ w sprawie
srodkéw w ciggu 2 dni. Opinie przyjmuje si¢ wickszoscig 54
glosow.

4. W przypadku gdy Srodki sa zgodne z opinig Komisji,
Komisja przyjmuje je i niezwlocznie realizuje. Jesli Srodki sa
niezgodne z opinig Komisji albo opinia nie zostala wyrazona,
Komisja niezwlocznie przedstawia Radzie propozycje w
sprawie $rodkéw, ktére maja by¢ podjete. Rada przyjmuje
$rodki kwalifikowang wigkszoscig glosow.

Jezeli po uplywie 15 dni od dnia przedstawienia propozycji
Radzie Rada nie przyjmie zadnych $rodkéw, Komisja przyjmuje
proponowane $rodki, chyba ze Rada glosowala przeciwko nim
zwykla wigkszoscia glosow.
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Artykut 14

Przepisoéw niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do produktéw, o
ktérych mowa w art. 1, jezeli mozna ustali¢, przynajmniej za
pomocg wiasciwych dowodéw, ze produkty przeznaczone sig
na wywoz do panstw trzecich.

Artykut 15

W celu usprawnienia dzialania systemu wspdlnotowego wpro-
wadzonego przez niniejsza dyrektywe Rada, na podstawie spra-
wozdania Komisji, ktéremu w razie potrzeby towarzysza odpo-
wiednie wnioski, ponownie zbada niniejszg dyrektywe najpdz-
niej do dnia 30 czerwca 1991 r.

Artykut 16

Najp6zniej do dnia 30 czerwca 1988 r. Panstwa Czlonkowskie
wprowadzajg w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i admi-
nistracyjne niezb¢dne do wykonania niniejszej dyrektywy i
niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.

Panistwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o tresci podsta-
wowych przepisow prawa krajowego, ktére przyjmuja w dzie-
dzinie objetej zakresem niniejszej dyrektywy.

Artykut 17

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 lipca 1986 r.

W imieniu Rady
A. CLARK

Przewodniczgcy

ZALACZNIK I
Nr pozycji WTC Wyszczeg6lnienie
ex 02.01 Migso i jadalne odpady poubojowe koni, ostéw, muléw i ostomutéw, bydta rogatego, swin, owiec
i koz, Swieze, schlodzone lub mrozone
02.02 Dréb bity (to jest ptactwo domowe, kaczki, gesi, indyki i perliczki) oraz ich jadalne odpady poubo-
jowe (z wyjatkiem watroby), Swieze, schlodzone lub mrozone
02.02 Watrébka drobiowa, $wieza, schtodzona, zamrozona, solona lub w solance
ex 02.04 Inne migso oraz jadalne migsne odpady poubojowe, §wieze, schtodzone lub mrozone, golebi
domowych, krélikéw domowych i dziczyzna
ex 02.05 Thuszcz wieprzowy i tluszcz drobiowy, $wiezy, schtodzony, mrozony, solony, w solance, suszony
lub wedzony
02.06 Migso i jadalne podroby migsne (z wyjatkiem watroby drobiowej), solone, w solance, suszone lub
wedzone
04.01 Mleko i $mietana, $wieze, niezaggszczone lub stodzone
04.02 Mleko i $mietana, utrwalone, zaggszczone lub stodzone
04.03 Masto
04.04 Sery i twarogi
ex 04.05 Jaja ptakow i z6ttka jaj, Swieze, suszone lub inaczej utrwalone, stodzone lub nie, z wyjatkiem jaj
wylegowych, jak rowniez jaj przeznaczonych do innych celéw niz spozywcze
16.01 Kielbasy i podobne, z migsa, miesnych odpadéw poubojowych lub krwi zwierzecej
16.02 Inne wyroby lub konserwy migsne lub z migsnych odpadéw poubojowych




84

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

03/t. 7

ZALACZNIK I
Maksymalne dopuszczalne poziomy pozostatosci w mg/kg (ppm)
tluszczu, zawartego w dla surowego mleka
migsie, wyrobach migsnych, $wiezego i pelnego
odpadach poubojowych i Swiezego mleka krowiego | $wiezych jaj w skorupach,
Pozostatosci pestycydow tluszczéw zwierzecych wymienionego w dla jaj ptasich i zoltek jaj
wymienionych w zatgczniku zalgczniku [ w pozycji wymienionych w
[ w pozycjach nr ex 02.01, | 04.01; dla innych $rodkéw | zalaczniku I w pozycji ex
02.02, 02.03, ex. 02.04, ex. | spozywczych w pozycjach
02.05, 02.06, 16.01 i 04.01, 04.02, 04.03, i
16.02 (1 04.04. zgodnie z ()
1. aldryna ) ) 0,2 0,006
) pojedynczo lub tacznie
2. dieldry- %, przeliczeniu na
ng dieldryne (HEOD
(HEOD) ryne ( )
3. chlordan (suma izomeréw cis- i 0,5 0,002
trans- oraz oksychlordan w przeli-
czeniu na chlordan)
4. DDT (suma izomeréw DDT, TDE i 1 0,04
DDE w przeliczeniu na DDT)
5. endryna 0,05 0,0008
6. heptachlor (suma heptachloru i 0,2 0,004
epoksydu heptachloru, wyrazona
jako heptachlor)
7. heksachlorobenzen (HCB) 0,2 0,01
8. heksachlorocykloheksan (HCH)
8.1. izomer-alfa 0,2 0,004
8.2. izomer-beta 0,1 0,003
8.3. izomer-gamma (lindan) 2 0,008
ex 02.01 baranina
1 inne produkty

W przypadku Srodkéw spozywezych o zawartoéci thuszezu 10 % lub mniej, wagowo, pozostatosci odnoszg si¢ do calej masy $rodka
spozywczego wraz z koscig. W takich przypadkach, najwyzszy dopuszczalny poziom zawartosci to jedna dziesigta wartosci

odnoszacej si¢ do zawartosci thuszcezu, ale musi by¢ nie mniej niz 0,01 mg/kg.

W oznaczaniu pozostalosci w surowym mleku krowim i pelnym mleku krowim 4-procentowa zawarto$¢ tluszczu, wagowo, powinna
by¢ wzieta jako podstawa. Dla mleka surowego i mleka pelnego innego pochodzenia zwierzecego pozostatosci sa podawane w przeli-

czeniu na thuszcz.

Dla innych srodkéw spozywczych, wymienionych w zalaczniku [ w pozycjach nr 04.01, 04.02, 04.03 1 04.04:

— przy zawartosci thuszczu mniej niz 2 % wagowo najwyzszy dopuszczalny poziom to polowa wartosci ustalonej dla mleka suro-

wego i mleka pelnego,

— przy zawartodci tluszczu 2 % lub wiecej, wagowo, najwyzszy dopuszczalny poziom jest wyrazony w mglkg thuszczu. W takich

przypadkach najwyzszy dopuszczalny poziom to 25 x warto$¢ ustalona dla mleka surowego i mleka petnego.






